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Nincs hova menni

Almosnak, betegesnek tetszett. Feke-
te puldvert viselt. Atadtam a levelet.
Leiilt a divanyra, és nekifogott olvasni.
Szemiiveget hordott.

Hattal {iltem az ablaknak, amely
mogott zugott a fagyos marciusi szél
és fényesen tlizott a nap.

A szobat por és fiilledt levegd lilte
meg. A szell6zteté ablakszem zarva
volt. A flit6étest bordai koziil kikandi-
Kaltak a lyukas zoknik és talpbélések.

Hosszasan olvasott, kétszer is at-
ragta magat a levélen.

Nalam akadt egy tiveg sor. Meg-
Kindltam vele. Eléteremtett két poha-
rat. Azt mondta, Kristalybdl vannak.
A poharam fenekére odaszaradt vala-
mi maradékféleség.

Az asztalon, amelynél iiltem, a po-
ros konyvek és régi ujsagok kupacai
kozott allt valamiféle miianyagbdl 1€-
vé, zoldbe jatszo, saros izé.

Tudatta velem, hogy ez inhalal6-
késziilék, és 6 belélegzi az eukaliptusz
parajat.

A falra nyari tengert abrazolé ak-
varellrajz volt szegezve.

Azt allitotta, a rajz eredeti. Neki-
fogott mesélni a rajz alkotgjarol, még-
hozza olyan hanglejtéssel, hogy én
mar valésaggal nagy alkoté Kivald
munkajat lattam magam elétt, és nem
holmi siralmas utanzatot.

Emlékezetébe idéztem, hogy fele-
letet varok a levélre.

Erre ismét nekifogott tanulma-
nyozni a levelet.

Most mar kezdtem ingeriilt lenni.

Még be kellett mennem Pucskov-
hoz.

Kozoltem is vele.

— Persze, rogton, régton valaszo-
lok - felelte, s kdzben le sem vette
szemét a levélrdl, amely csak néhany
sima, konkrét tételt foglalt magaban.

— Tehat nem osztod a szerkesz-
tébizottsag allaspontjat? — kérdezte
véqiil.

- igy van — hagytam helyben.

- Ugy gondolod, hogy az 6 allas-
pontjuk zsakutcaba visz?

- Igen, ugy gondolom.

—Jo6, akkor Kiséreljiik meg mas
oldalrél megkdézeliteni.

- Jo, Kiséreljiik meg.

— Rendben, képzeljiink magunk
elé, mondjuk, egy erd6t. Legyen téli
erdd. Sehol egy lélek. Csond van. Téli
nap ragyogja be az erd6ét, nyomok
a héban. Es képzeljiink magunk elé
befagyott folyét, mezdéket, dombo-
kat, szakadékokat. Az uton Belarusz
markaju traktor fut zotykolédve utan-
futéval — s az utanfutét megraktak
szalmaval. Az s6tét, tavalyrdl maradt
meg. A fan harkaly {il. Szaraz fa ez,
a harkaly szereti. A ,Raknyak” kara-
mellre hasonlit, meg a matrézra az
arbocon, és az Otvenes évek végi
divatmajom hossza nyakara kotott
rikit6 nyakkendére. Te pedig, lam-
lam, ott allsz e fa alatt és a harkalyt
bamulod...

Semmit sem értettem a monoldg-
jabol.

Arra jutottam, hogy egész egysze-
rtien bohdéckodik.

Mar nem maradt senki, akihez el
lehetne menni.

Es nem is megyek sehova.

Araté Janos forditasa
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